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(Retsakter bvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1912/98
af 9. september 1998

om faste importverdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
3223/94 af 21. december 1994 om gennemferelses-
bestemmelser til importordningen for frugt og
grentsager (), senest aendret ved forordning (EF) nr. 1498/
98 (3, sarlig artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3813/92
af 28. december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den felles land-
brugspolitik (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 150/
95 (%), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsxttes som folge af
gennemferelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

for Kommissionens fastsettelse af de faste vardier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der er
anfert 1 naevnte forordnings bilag;

ved anvendelse af ovennzvnte kriterier skal de faste
importvaerdier fastsettes pa de niveauer, der findes i
bilaget til neaerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 3223/94, fastsettes som anfert i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

() EFT L 337 af 24. 12. 1994, s. 66.
() EFT L 198 af 15. 7. 1998, s. 4.
() EFT L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 9. september 1998 om faste importverdier med henblik pa
fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(ECU/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') imp(l):ftsvtaerdi
0702 00 00 060 43,1
064 73,6
999 58,3
0707 00 05 052 55,8
999 55,8
0709 90 70 052 97,6
999 97,6
080530 10 388 67,2
524 71,6
528 75,9
999 71,6
0806 10 10 052 81,1
064 71,6
400 2154
624 121,3
999 1223
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 57,5
400 62,0
508 54,1
512 67,1
524 34,6
528 91,0
800 189,2
804 67,4
999 77.9
0808 20 50 052 92,1
064 58,8
388 90,5
528 81,5
999 80,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 84,3
999 84,3
0809 40 05 052 51,1
060 48,6
064 68,1
066 71,7
068 41,8
093 70,4
400 86,6
624 140,6
999 72,4

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2317/97 (EFT L 321 af 22. 11.
1997, s. 19). Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1913/98
af 9. september 1998

om fastsxettelse af de representative priser og sterrelsen af tillegsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europwziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest aendret ved forordning (EF) nr. 1148/
98 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1422/95 af 23. juni 1995 om gennemferelsesbestem-
melser for import af melasse inden for sektoren for sukker
og om endring af forordning (EJF) nr. 785/68 (%), serlig
artikel 1, stk. 2 og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsaettes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det felgende benzvnt »den repraesen-
tative pris«, fastsettes i overensstemmelse med Kommis-
sionens forordning (EQDF) nr. 785/68 (*; denne pris fast-
settes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i navnte forordning;

den repraesentative pris for melasse beregnes for et EF-
greenseovergangssted, som er Amsterdam; denne pris skal
beregnes pa grundlag af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet, som konstateres pa grundlag af note-
ringer eller priser pa dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EQF) nr. 785/68;

ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pa verdensmarkedet, om konstaterede
priser pa vigtige markeder i tredjelande samt om kebe-
kontrakter indgaet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har faet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller pa eget initiativ; ved denne konsta-
tering kan et gennemsnit af flere priser laegges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EJF) nr. 785/68 pa
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som reprae-
sentativt for markedets faktiske tendens;

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, nar det ikke
drejer sig om produkter af sund og saedvanlig handelskva-
litet, eller nar den i tilbuddet nzevnte pris kun vedrerer en

() EFT L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT L 159 af 3. 6. 1998, s. 38.
() EFT L 141 af 24. 6. 1995, s. 12.
() EFT L 145 af 27. 6. 1968, s. 12.

ringe maengde, der ikke er reprasentativ for markedet; der
skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som ikke
kan anses for reprasentative for markedets faktiske ud-
vikling;

for at opna sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter kvali-
teten af den tilbudte melasse forhgjes eller nedszttes i det
omfang, der felger af anvendelsen af artikel 6 i forordning
(EQF) nr. 785/68;

undtagelsesvis kan en reprasentativ pris i et begrenset
tidsrum opretholdes pa uaendret niveau, nar den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregéende
konstatering af den repraesentative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at veare tilstraekkeligt repraesenta-
tive for markedets faktiske tendens, ville fere til pludse-
lige og vaesentlige eendringer i den repraesentative pris;

nar der eksisterer en forskel mellem udlesningsprisen for
det pagzldende produkt og den representative pris, ber
der fastsattes tillegsimporttold pé betingelserne i artikel
3 i forordning (EF) nr. 1422/95; safremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF) nr.
1422/95, ber der fastszttes saerlige beleb for denne told;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastseette de reprasentative priser og tillegsimporttolden
for de pagzldende produkter som anfert i bilaget til
narvaerende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tilleegstolden ved import af de
i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede
produkter fastsaettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. september 1998.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

til forordning om fastsxttelse af de reprasentative priser og sterrelsen

Pd Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

melasse i sektoren for sukker

af tillegsimporttolden for

KN-kode

Repraesentativ pris i ecu
pr. 100 kg netto af det
pagxldende produkt

Tilleegstold
pr. 100 kg netto af det
pagzldende produkt

Told, i ecu der skal
opkraves ved import som
folge af suspension, jf.
artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pagzldende produkt (%)

1703 10 00 (')
1703 90 00 (')

6,65
8,01

0,14

0,20

(") Fastsattelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EJF) nr. 785/68, som wndret.
(%) Dette beleb erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den felles toldtarif fastsat

for disse produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1914/98
af 9. september 1998

om @ndring af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fwzlles markedsordning for
sukker ('), senest andret ved forordning (EF) nr. 1148/
98 (3, sxrlig artikel 19, stk. 4, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

Eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker er
fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1882/
98 (%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er naevnt i forord-
ning (EF) nr. 1882/98 péa de oplysninger, som
Kommissionen har kendskab til, forer til at endre de for

stand

tiden galdende eksportrestitutioner i overensstemmelse
med bilaget til naervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EF) nr. 1882/98 fastsatte
eksportrestitutioner for de produkter, som er navnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EJF) nr. 1785/81, i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, andres til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

() EFT L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT L 159 af 3. 6. 1998, s. 38.
() EFT L 244 af 3. 9. 1998, s. 5.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 9. september 1998 om @ndring af eksportrestitutionerne
for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet stand

Produktkode Restitutionsbelgb

— ECU/100 kg —
1701 11 90 9100 42,04 (Y
1701 11 90 9910 42,43 (Y
1701 11 90 9950 @)
1701 1290 9100 42,04 ()
1701 1290 9910 42,43 ()
1701 1290 9950 Q)

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,4570

— ECU/100 kg —
1701 99 10 9100 45,70
1701 99 10 9910 47,43
1701 99 10 9950 47,43

1701 99 90 9100

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

0,4570

(') Dette beleb anvendes for rasukker med et udbytte pa 92 %. Safremt det udferte
rasukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes storrelsen af den restitution, der skal
anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17a, stk. 4, i forord-

ning (EJF) nr. 1785/81.

(3) Denne fastswttelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2689/85 (EFT L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), =ndret ved forordning (EJF)
nr. 3251/85 (EFT L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1915/98
af 9. september 1998

om fastszttelse af det maksimale restitutionsbelob ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 6. dellicitation under den lgbende licitation omhandlet i
forordning (EF) nr. 1574/98

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Feallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fwlles markedsordning for
sukker ("), senest ndret ved forordning (EF) nr. 1148/
98 (%), serlig artikel 17, stk. 5, andet afsnit, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1574/98
af 22. juli 1998 om en lebende licitation med henblik pa
fastsaettelse af en eksportafgift og/eller eksportrestitution
for hvidt sukker(®), foranstaltes dellicitationer med
henblik pa eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1574/98, fastsaettes der i pakommende
tilfeelde for den pagzldende dellicitation et maksimalt
restitutionsbeleb iser under hensyntagen til situationen

og den forventede udvikling pad markedet for sukker i
Fellesskabet og pa verdensmarkedet;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er naevnt i artikel 1, fastsaettes for den 6. dellicitation;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 6. dellicitation for hvidt sukker, ifelge forordning
(EF) nr. 1574/98, fastsettes maksimumseksportrestituti-
onen til 50,526 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

() EFT L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT L 159 af 3. 6. 1998, s. 38.
() EFT L 206 af 23. 7. 1998, s. 7.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1916/98
af 9. september 1998

om @ndring af bilag I og II til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 om en fzlles
fremgangsmade for fastsattelse af maksimalgrenseverdier for restkoncentrati-
oner af veterinerlegemidler i animalske levnedsmidler

(EQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90
af 26. juni 1990 om en felles fremgangsmade for fastsaet-
telse af maksimalgranseveardier for restkoncentrationer af
veterineermedicinske preparater i animalske levneds-
midler (!), senest endret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1570/98 (3, serlig artikel 6 og 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med forordning (EDJF) nr. 2377/90
skal der gradvis fastsettes maksimalgraenseveerdier for
restkoncentrationer af alle farmakologisk virksomme
stoffer, som inden for Fallesskabet anvendes i veterinzer-
laegemidler til behandling af dyr bestemt til levnedsmid-
delproduktion;

maksimalgraenseverdier for restkoncentrationer ber kun
fastsxettes, efter at udvalget for veterinerlegemidler har
gennemgaet alle relevante oplysninger vedrerende sikker-
heden af rester af det pageldende stof for forbrugere af
animalske levnedsmidler samt sadanne resters indflydelse
péa industriel forarbejdning af levnedsmidler;

ved fastsxttelse af maksimalgranseveardier for restkoncen-
trationer af veterinarleegemidler i animalske levneds-
midler er det nedvendigt at specificere de dyrearter, hvori
sadanne rester vil kunne vere til stede, de koncentrati-
oner, der ma vare til stede i hvert af de relevante vaev fra
det behandlede dyr (malvav), og arten af den rest, som er
relevant for overvagningen af rester (restmarker);

for at lette den rutinemaessige overvagning af leegemiddel-
rester, som fastsat i den relevante faellesskabslovgivning,
ber der i almindelighed fastsaettes maksimalgrensevar-
dier for restkoncentrationer i lever eller nyrer; imidlertid
er lever og nyrer hyppigt fjernet fra dyrekroppe i interna-
tional handel, og der ber derfor ogsd altid fastsettes
maksimalgreensevaerdier ~ for  restkoncentrationer i
muskelvev eller fedtvav;

for veterinzrlaegemidler til behandling af agleggende
fugle, malkedyr eller honningbier skal der ogsa fastsattes

() EFT L 224 af 18. 8. 1990, s. 1.
() EFT L 205 af 22. 7. 1998, s. 10.

maksimalgraenseverdier for restkoncentrationer i g,
mealk eller honning;

toltrazuril og amitraz ber medtages i bilag I til forordning
(EQF) nr. 2377/90;

clazuril, aluminiumdistearat, aluminiumhydroxidacetat,
aluminiumphosphat, aluminiumtristearat, ammonium-
chlorid, cobalt-carbonat, cobalt-dichlorid, cobaltgluconat,
cobaltoxid, cobaltsulfat, cobalttrioxid, jernsulfat, terebint-
hinae laricina, cocoalkyldimethylbetainer, diprophyllin,
hexetidin, polyethylenglycol-15-hydroxystearater, poly-
ethylenglycol-7-glyceryl cocoate, polyethylenglycolstea-
rater med 8-40 oxyethylenenheder, pretheamid (crote-
tamid, copropamid), terpinhydrat, balsamum peruvianum,
oxidationsprodukter af terebinthinae oleum, ricini oleum
og terebinthinae aetheroleum rectificatum og jerndi-
chlorid ber medtages i bilag II til forordning (EJF) nr.
2377/90;

der ber fastsaettes en tidsfrist pa 60 dage inden ikrafttrae-
delsen af denne forordning for at give medlemsstaterne
mulighed for at foretage de tilpasninger, som matte veere
nedvendige i de tilladelser til at markedsfere de péageel-
dende veterinaerlegemidler, der er givet i medfer af
Radets direktiv 81/851/EQF (%), senest eendret ved direktiv
93/40/EQF (*), for at tage hensyn til bestemmelserne i
denne forordning;

foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Staende Udvalg for Veteri-
nermedicinske Praparater —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag I og II til forordning (EQJF) nr. 2377/90 andres som

angivet i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft 60 dage efter offentligge-
relsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

() EFT L 317 af 6. 11. 1981, s. 1.
() BFT L 214 af 24. 8. 1993, s. 31.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

Pd Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen



10.9.98

De Europziske Fellesskabers Tidende

DA

L 250/10

AN | /31 oor
1087 | /81 009
P3j + Py | 34/31 00t
[2AsN | 84/81 001 Joun3res|
214N | 8¥/31 o0%
19897 | 8y/8 009
»9POJIYSIUUIW P33 + pnH | /31 00T
[ sopusaue Fx siay Ghp 1 Sniq [ oy] sy | 83/81 001 REELTSS | uoyIns [LINZeN[O], [LINZEeIO] «
1933018
JOS[oWIWIA3Saq IPUY ARATRIN TIN uHNMH%D IgyIeun)soy OEEOWV—H—\V v—mﬁmoﬂOvﬁNEuﬂm
IOJBALIDP UIZEIL], “['H'C
19z0j01d pow PN  HT
AR | 39/81 01
214N | 8y/31 007
10897 | 8y/81 001
wpag | 3/81 oot Ted
| o by
214N | 8y/81 00T : SpUIPIOYIpUr
19897 | 93/81 007 Ia3TjOqEIOW e
pag | 8y/381 00t Seay] | So zenrwe je uowwing ZeI}TUIY «
13550318
I9S[OWIWAISA] IPUY AATRIN TIN uea1kg 181eWISY

SWIWOSYIIA YsIFojoyewre,]

OVIId

:SOPa[Es SOIPUE (6/LLET

IDUIPTWRWIO "TTC
anseredolyd pow PN TT
1oprwodee| areyserednuy T

‘1u (J@d) Suruproroy [ | Sepig



L 250/11

De Europziske Fellesskabers Tidende

DA

10.9.98

suaIdIOXd WOS 2S[OPUIAUE [I],

uonNPoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S INIE Y

10)e1e9)SAX0IPAY- ¢ T-[02A[FUd[AyI04[0g

9S[OPUAAUE [B30] [I U]

2194

UIPIIXOH

uonNPoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S 1T Y

uiidydordiq

suaIdIoXd WOS IS[OPUIAUE [L],

uonnNpoId[appIwISPauAI] [1) JWSI] Id1Ie Y

I9ureIdqAYIdWIP[AY[E0d0D)

1nc

[1anzepD«

JISToWwIIa3saq Ipuy

1IedIA(q

I9JJ031S SWIHOSYIIA MWMMO—QMNEHNHH

I9S[2pUIqIO] dYSIUBSIO

»UoNNPoId[oPPIWISPIVAI] 1} JUIAISI] IAIE [y Jej[nsuraf’
uonNPoId[dapPISPIUAI] 11 1WISI] IIE Y puoryorpuaf
uonNpord[apprISpauAd] [ JWIsq 143E Iy PIXOLIREqOD
uonNPoId[apPIWSPIUAI] 11 1WISI] IIE I 1eJ[NSI[eqOD)
uonNpord[apPIuSPIUAI] 1} 1W2)ISA I91IE [y pIxol[eqo)D
uonNPoId[dapPIWSPIUAI] 11 1WISI] IIE Y 1eu0on3EqOD)

uonnNpoId[appIuISPIUA] [1) JW)SA] Id1Ie Iy

PUO[YIP-1[eq0D

uonNPoId[apPIWISPIVAI] [1) IS IIE Iy

yeuoqred-jeqo)

uonnNpoId[appIuISpauAd] [1) JWISA] Id1Ie Y PHO[YOWNIUOW WY
uonNPoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S IIE Y JRIRI)SIWNIUTWNY
uonnpoId[appIuIspauAd] [1) JWSI] I1d1Ie Y 1eydsoydwniurwnyy

uonNpoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S IIE Iy

18190ePIX0IPAYWNIUIWN[Y

uonnpoId[appIuISpauAd] [1) JWSI] Id1Ie Y

JeredisIpuwniuIwny/ «

I9S[OWIWAISA] AIPUY

1edatkq

I9JJ01S QWIWIOSYIIA YSISO[osewIe]

19S[opuIqIo] aystuedIon

'S9pafgs SAUPUE (6/LL€T7 U (1yF) Suruproioy [n |1 Feng g



10.9.98

De Europziske Fellesskabers Tidende

DA

L 250/12

»S[OPUIAUE [BYO] [1 U]

uonNpoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S IdIE Iy

PUIILID] IPUIGIUIQILI],

9S[OPUAAUE [e30] [I1 U]

uonnNpoId[appIuISpauAd] [1) JWISI] Id1Ie Iy

swﬁu%&w\”ﬁww& WNn3|049¢1oV IVULYIULGILI ],

suaIdIOXd WOS OS[OPUIAUE [L],

uonNpoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S IIE Y

wnajo 1y

19pag ‘rey ‘uras ‘Goeay|

wnago apurqiu1qgaLa] Je 19ynpoidsuoneprxQ

3S[OPUIAUE [B3O] [11 U]

uonNpoId[oppIuISPauAd] [1} JWISI] I91Ie Iy

SEQ%.N\:A&QAN WNnMpS|p L «

J9S[AWIRISA] AIPUY

1eAIkq

19JJ0IS JUIUOSIITA YSIFO[OYBULIE,]

aspopurrdo ys[iqeladon je I0Jj015

10pad ‘Iey ‘UIAS ‘FeA]

JerpAqurdiay,

uonNPoId[appIwISpauAd] (1 JwIsaq 1Apanred 1911 Oy

(prwredoxdord o prwre)djord) pruwedylaig

»suaIdIdXd Wos IS[apudAUR 1],

uonnNpoId[oppIWISPauAd] [1} JWISI] Id1Ie Iy

IOPIYUIUI[AYIFAXO (-8 PIW 19]BIedIS-[0dA[SUSAYIRL[0

3s[opusAUE [BO[ [} Uny|

uonNPoId[apPIWISPIVAL] [1) 1S IIE Iy

2180200 [A1904[3- /-[02A[Fua1Ay104]0g

Jos]owIwIa3saq Ipuy

1IeAIAq

I9JJ031S SWITHOSYIIA MmeO—OMNEHNm




10.9.98

De Europziske Fellesskabers Tidende

L 250/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1917/98
af 9. september 1998

om @ndring af bilag I og II til Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 om en fzlles
fremgangsmade for fastsattelse af maksimalgrenseverdier for restkoncentrati-
oner af veterinerlegemidler i animalske levnedsmidler

(EQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europwziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 2377/90
af 26. juni 1990 om en fexlles fremgangsmade for fastsat-
telse af maksimalgranseverdier for restkoncentrationer af
veterinsermedicinske praparater 1 animalske levneds-
midler ('), senest andret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1570/98 (3, swrlig artikel 6 og 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med forordning (EQJF) nr. 2377/90
skal der gradvis fastsettes maksimalgraensevaerdier for
restkoncentrationer af alle farmakologisk virksomme
stoffer, som inden for Fallesskabet anvendes i veterinzer-
legemidler til behandling af dyr bestemt til levnedsmid-
delproduktion;

maksimalgraenseveerdier for restkoncentrationer ber kun
fastsaettes, efter at udvalget for veterinaerlegemidler har
gennemgaet alle relevante oplysninger vedrerende sikker-
heden af rester af det pagaldende stof for forbrugere af
animalske levnedsmidler samt sadanne resters indflydelse
pa industriel forarbejdning af levnedsmidler;

ved fastsettelse af maksimalgransevardier for restkoncen-
trationer af veterinaerleegemidler i animalske levneds-
midler er det nedvendigt at specificere de dyrearter, hvori
sadanne rester vil kunne vere til stede, de koncentrati-
oner, der mé veere til stede i hvert af de relevante vav fra
det behandlede dyr (malvev), og arten af den rest, som er
relevant for overvagningen af rester (restmarker);

for at lette den rutinemsessige overvagning af leegemiddel-
rester, som fastsat i den relevante fellesskabslovgivning,
bor der i almindelighed fastsaettes maksimalgreensevaer-
dier for restkoncentrationer i lever eller nyrer; imidlertid
er lever og nyrer hyppigt fjernet fra dyrekroppe i interna-

() EFT L 224 af 18. 8. 1990, s. 1.
() EFT L 205 af 22. 7. 1998, s. 10.

tional handel, og der ber derfor ogsa altid fastsattes
maksimalgrensevaerdier  for  restkoncentrationer i
muskelvev eller fedtvev;

for veterinaerleegemidler til behandling af egleggende
fugle, malkedyr eller honningbier skal der ogsa fastsattes
maksimalgreensevaerdier for restkoncentrationer i g,
melk eller honning;

tilmicosin ber indsettes i bilag I til forordning (EQJF) nr.
2377/90;

vitamin D, hydrocortison og alfacalcidol ber medtages i
bilag II til forordning (EQF) nr. 2377/90;

der ber fastsattes en tidsfrist pa 60 dage inden ikrafttrae-
delsen af denne forordning for at give medlemsstaterne
mulighed for at foretage de tilpasninger, som matte veere
nedvendige i de tilladelser til at markedsfere de pagal-
dende veterinerleegemidler, der er givet i medfer af
Rédets direktiv 81/851/EQF (%), senest eendret ved direktiv
93/40/EQF (*), for at tage hensyn til bestemmelserne i
denne forordning;

foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Staende Udvalg for Veteri-
narmedicinske Praeparater —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I og II til forordning (EQF) nr. 2377/90 sendres som
angivet i bilaget til naervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft 60 dage efter offentligge-
relsen i De Europaxiske Fellesskabers Tidende.

() EFT L 317 af 6. 11. 1981, s. 1.
() BFT L 214 af 24. 8. 1993, s. 31.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

Pd Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1918/98
af 9. september 1998

om fastsxttelse af gennemforelsesbestemmelser i oksekadssektoren til Radets

forordning (EF) nr. 1706/98 om ordningen for landbrugsprodukter og visse varer

fremstillet af landbrugsprodukter med oprindelse i AVS-staterne og om opha-
velse af forordning (EF) nr. 589/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1706/98
af 20. juli 1998 om ordningen for landbrugsprodukter og
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter med oprin-
delse i AVS-staterne og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 715/90 ('), serlig artikel 30, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 2, 3 og 4 i forordning (EF) nr. 1706/98 er der
fastsat indremmelser for indferslen af visse oksekaedspro-
dukter med oprindelse i AVS-staterne;

der ber fastsettes gennemferelsesbestemmelser for de
navnte indremmelser;

ordningen ber forvaltes ved hjelp af importlicenser; der
ber til det formal blandt andet gives regler for indgivelse
af ansggninger samt for de oplysninger, som skal vere
anfert pa ansegningerne og i licenserne, idet der herved
eventuelt sker en fravigelse af en rakke bestemmelser i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 3719/88 af 16.
november 1988 om fzlles gennemferelsesbestemmelser
for import- og eksportlicenser samt forudfastsattelsesatte-
ster for landbrugsprodukter (%), senest andret ved forord-
ning (EF) nr. 1044/98 (°), og Kommissionens forordning
(EF) nr. 1445/95 af 26. juni 1995 om gennemforelsesbe-
stemmelser for ordningen med import- og eksportlicenser
for okseked og om ophavelse af forordning (EQJF) nr.
2377/80 (*), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 759/
98 (%

Kommissionens forordning (EF) nr. 589/96 af 2. april
1996 om fastswmttelse af gennemferelsesbestemmelser i
oksekedssektoren til Radets forordning (EQF) nr. 715/90
om den ordning, der skal gzlde for landbrugsprodukter
og visse varer fremstillet af landbrugsprodukter med

() BFT L 215 af 1. 8. 1998, s. 12.
() BFT L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT L 149 af 20. 5. 1998, s. 11.
() EFT L 143 af 27. 6. 1995, s. 35.
() BFT L 105 af 4. 4. 1998, s. 7.

oprindelse i AVS-staterne eller i de overseiske lande og
territorier (°), eendret ved forordning (EF) nr. 260/98 ();

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Importlicenser for de i bilag I til denne forordning
omhandlede oksekedsprodukter med oprindelse i Bots-
wana, Kenya, Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe og
Namibia udstedes pa de i denne forordning fastsatte
betingelser inden for de mengder, udtrykt i tons udbenet
ked, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1706/98.

De arlige maengder fra ovennavnte lande bzrer folgende
lebenumre: kontingent for Botswana 09.4052, for Kenya
09.4054, for Madagaskar 09.4051, for Swaziland 09.4053,
for Zimbabwe 09.4055 og for Namibia 09.4056.

2. Ved afskrivning pa de mangder, der er omhandlet i
artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1706/98, svarer 100
kg udbenet okseked til:

— 130 kg ikke-udbenet okseked

— 260 kg levende kvaeg

— 100 kg produkter henhgrende under KN-kode 0206,
0210 og 1602.

Artikel 2

1. De specifikke toldbelsb i den falles toldtarif
nedsettes med 92 % for de i bilaget omhandlede
produkter, der indferes under denne ordning.

2. Uanset artikel 8, stk. 4, i forordning (EJF) nr. 3719/
88 gzlder den nedsattelse, der er omhandlet i stk. 1, ikke
for maengder ud over dem, der er anfert i importlicensen.

() BFT L 84 af 3. 4. 1996, s. 22.
() EFT L 25 af 31. 1. 1998, s. 42.
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Artikel 3

1. For produkter, som er berettiget til nedsattelse af de
specifikke toldsatser i den falles toldtarif, jf. artikel 3 i
forordning (EQJF) nr. 1706/98, skal importlicensansggnin-
gerne og importlicenserne:

a) 1 rubrikken »Bemaerkninger« og i rubrik 20 indeholde
en af felgende angivelser:

— Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 1706/98 y
(CE) n° 1918/98

— AVS-produkt — forordninger (EF) nr. 1706/98 og
(EF) nr. 1918/98

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 1706/
98 und (EG) Nr. 1918/98

— IIpotov AKE — Kavoviopoi (EK) aptd. 1706/98 kot
(EK) opud. 1918/98

— ACP product — Regulations (EC) No 1706/98 and
(EC) No 1918/98

— Produit ACP — reglements (CE) n° 1706/98 et
(CE) n° 1918/98

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 1706/98 e
(CE) n. 1918/98

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 1706/98
en (EG) nr. 1918/98

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n® 1706/98 e
(CE) n® 1918/98

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 1706/98 ja (EY)
N:o 1918/98

— AVS-produkt — foérordningarna (EG) nr 1706/98
och (EG) nr 1918/98,

b) i rubrik 8 indeholde en angivelse af den stat, som
produktet har oprindelse i; licensen forpligter til
import fra den péageldende stat

¢) irubrik 17 indeholde en angivelse af antal dyr og deres
levende vagt.

2. Licensansegninger kan kun indgives i de forste ti
dage af hver maned.

3.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen anseg-
ningerne senest den anden arbejdsdag efter udlebet af
perioden for indgivelse af ansegninger.

I meddelelserne skal det for hvert af de pageldende tred-
jelande oplyses, hvilke maengder der er ansggt om, opdelt
efter KN-kode eller KN-kodegruppe alt efter tilfeeldet.

4.  Huvis der ikke er indgivet gyldige ansegninger, skal
medlemsstaterne  pr. telex eller telefax meddele
Kommissionen dette inden udlebet af den i stk. 3
omhandlede frist.

Artikel 4

1. Kommissionen bestemmer, i hvilket omfang anseg-
ningerne kan imedekommes for hvert af de pagaeldende
tredjelande. Hvis de produktmengder med oprindelse i et
tredjeland, for hvilke der anseges om licenser, overstiger
den disponible maengde for det pagzldende tredjeland,
nedsxtter Kommissionen de mangder, der er ansegt om,
med en fast procentsats.

Hvis den samlede mangde, for hvilken der er indgivet
ansegninger for et tredjeland, er mindre end den dispo-
nible mengde, bestemmer Kommissionen restmangden.

2. Hvis Kommissionen beslutter at imedekomme
ansggningerne, udstedes licenserne den 21. i hver maned.

Artikel 5

Import under ordningen med importtoldnedszttelse som
fastsat ved denne forordning kan kun finde sted, hvis de
pageldende produkters oprindelse bekreftes af myndig-
hederne i eksportlandene i overensstemmelse med de
oprindelsesregler, der gzlder for de pagaldende produkter
i henhold til protokol nr. 1 til den fjerde AVS-EJF-
konvention, der blev undertegnet i Lomé den 15.
december 1989.

Artikel 6

1. Forordning (EQF) nr. 3719/88 og (EQDF) nr. 1445/95
finder anvendelse, jf. dog bestemmelserne i denne forord-
ning.

2. Importlicenser, der er udstedt i henhold til denne
forordning er gyldige i 90 dage fra den faktiske udstedel-
sesdato, jf. artikel 21, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 3719/
88. Licenserne er dog ikke gyldige efter den 31. december
i udstedelsesaret.

3. Udstedte licenser er gyldige i hele Fallesskabet.

Artikel 7

Forordning (EF) nr. 589/96 ophaves.

Artikel 8

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende

Artikel 1 og 2 anvendes fra den 1. januar 1996.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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Produkter omhandlet i artikel 3 i forordning (EF) nr. 1706/98

BILAG

Cédigo NC
KN-kode
KN-Code
Kodkog ZO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Codigo NC
CN-koodi
KN-nummer

010290 05
010290 21
0102 90 29
010290 41
0102 90 49
010290 51
0102 90 59
010290 61
0102 90 69
010290 71
010290 79
0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
020220 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91
021020 10
0210 20 90
0210 90 41
0210 90 90
1602 50 10
1602 90 61

NB:

NB:

NB:

NB:

NB:

NB:

NB:

NB:

NB:

Los coédigos NC, incluidas las notas a pie de pagina, se definen en el
Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, modificado (DO L 256 de
791987, p. 1).

KN-koderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Réadets
endrede forordning (EQF) nr. 2658/87 (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
Die KN-Codes sowie die Verweisungen und Fufinoten sind durch die
geinderte Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates bestimmt (ABL. L
256 vom 7.9.1987, S. 1).

Ot kodkol g cvvdvacuévng ovouotolovicg, GLUTEPIAAULBOVOLEVOY
OV LIooNUELDoEDY, Kadopilovtar GTOV TPOTMOTOMUEVO  KOVOVIGHO
(EOK) aptd. 2658/87 tov ZvpbovAiov (EE L 256 g 7.9.1987, o. 1).
The CN codes and the footnotes are defined in amended Council
Regulation (EEC) No 2658/87 (OJ L 256, 7.9.1987, p. 1).

Les codes NC ainsi que les renvois en bas de page sont définis au
réglement (CEE) n° 2658/87 du Conseil, modifié (JO L 256 du
7.9.1987, p. 1).

I codici NC e i relativi richiami in calce sono definiti dal regolamento
(CEE) n. 2658/87 del Consiglio modificato (GU L 256 del 7.9.1987,
pag. 1).

GN-codes en voetnoten: zie de gewijzigde Verordening (EEG) nr.
2658/87 van de Raad (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).

Os codigos NC, incluindo as remissdes em pé-de-pagina, sdo definidos
no Regulamento (CEE) n? 2658/87 do Conselho, alterado (JO L 256
de 7.9.1987, p. 1).

HUOM.: Tuotekoodit ja niihin liittyvat alaviitteet madaritelldin neuvoston

asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Anm: KN-numren och fotnoterna definieras i radets dndrade férordning

(BEG) nr 2658/87 (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1919/98
af 9. september 1998

om andring af forordning (EF) nr. 2139/97 om fastsxttelse af udbyttet af oliven
og olie for produktionsaret 1996/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQF af
22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-
ordning for fedtstoffer (!), senest andret ved forordning
(EF) nr. 1638/98 (%), sarlig artikel 5, stk. 2, forste afsnit,
andet led,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2261/84
af 17. juli 1984 om almindelige regler for stette til oliven-
olieproduktion og til producentorganisationer (%), senest
andret ved forordning (EF) nr. 1639/98 (%), saerlig artikel
18 og 19, og

ud fra felgende betragtninger:

Udbyttet i oliven og olie i homogene produktionsomrader
er for produktionsaret 1996/97 fastsat ved Kommissio-
nens forordning (EJF) nr. 2139/97 (°), der er konstateret
en fejl i bilaget; denne fejl ber rettes under hensyntagen

til, at stettemodtagerne endnu ikke har modtaget produ-
centstatten;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EJF) nr. 2139/97 foretages felgende
aendring:

I bilag I, punkt C, @ndres tallene for provinsen Samos til
de tal, der er anfert i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 3. november 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

() EFT 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT L 210 af 28. 7. 1998, s. 32.
() EFT L 208 af 3. 8. 1984, s. 3.

() EFT L 210 af 28. 7. 1998, s. 38.
() EFT L 297 af 31. 10. 1997, s. 4.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [IAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

Provincia Zona kg aceitunas/arbol kg aceite/100 kg aceitunas
Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg Oliven/Baum kg 01/100 kg Oliven

. . XiMoypoppo Xuhoypaypo ELtoAddon/

Enapyia Zow ELOLOKAPTIOV/DEVIPO 100 ytAOYpoLLiLoL EALOKAPTIOV
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives

Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive

Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven

Provincia Zona kg azeitonas/arvore kg azeite/100 kg azeitonas

Kunta/Maakunta Alue kg oliiveja/puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Kommun/provins Zon kg oliver/trid kg olja/100 kg oliver
»ZOLLOV 2 15 27«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1920/98
af 9. september 1998

om udstedelse af importlicenser for hvidleg med oprindelse i Kina

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2200/96
af 28. oktober 1996 om den fwzlles markedsordning for
frugt og grentsager ('), @ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 2520/97 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1137/98 af 29. maj 1998 om en beskyttelsesforanstaltning
for indfersel af hvidleg med oprindelse i Kina (%), serlig
artikel 1, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I medfer af Kommissionens forordning (EQJF) nr. 1859/
93 (*), @ndret ved forordning (EF) nr. 1662/94 (%), kan
hvidleg importeret fra tredjelande kun overga til fri
omsaetning i Fellesskabet, hvis der forelaegges en import-
licens;

i artikel 1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1137/98 begranses
udstedelse af importlicenser for hvidleg med oprindelse i
Kina og for ansegninger, der indgives i perioden 1. juni
1998 til 31. maj 1999, til en maksimal manedlig mangde;

under hensyntagen til kriterierne i artikel 1, stk. 2, i
navnte forordning og til de allerede udstedte importli-
censer overstiger de maengder, der var ansegt om den 4.

september 1998, den i bilaget til nervaerende forordning
navnte maksimale manedlige mangde for september
1998; det ber derfor fastsxttes, i hvilket omfang der kan
udstedes importlicenser for disse ansegninger; folgelig ber
det afvises at udstede licenser for ansegninger, der er
indgivet efter den 4. september 1998 og fer den 2.
oktober 1998 —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De importlicenser, der var ansegt om i henhold til artikel
1 i forordning (EJF) nr. 1859/93 den 4. september 1998
for hvidleg henhgrende under KN-kode 0703 20 00 med
oprindelse i Kina, udstedes for 1,00596 % af den ansegte
mangde under hensyntagen til de oplysninger,
Kommissionen havde modtaget den 9. september 1998.

For de navnte produkter afvises de importlicensanseg-
ninger, der er indgivet efter den 4. september 1998 og for
den 2. oktober 1998.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

() EFT L 297 af 21. 11. 1996, s. 1.
() EFT L 346 af 17. 12. 1997, s. 41.
() EFT L 157 af 30. 5. 1998, s. 107.
() EFT L 170 af 13. 7. 1993, s. 10.
() EFT L 176 af 9. 7. 1994, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1921/98
af 9. september 1998

om udstedelse af importlicenser for fersk, kolet eller frosset oksekad af hgj
kvalitet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
936/97 af 27. maj 1997 om 4abning og forvaltning af
toldkontingenter for okseked af hgj kvalitet, fersk, kelet
eller frosset, og for frosset beffelked ('), senest andret ved
forordning (EF) nr. 1680/98 (3, og

ud fra felgende betragtninger:

Artikel 4 og 5 i forordning (EF) nr. 936/97 fastsetter
betingelserne for licensansegninger og udstedelse af
importlicenser for ked som omhandlet i samme forord-
nings artikel 2, litra f);

i artikel 2, litra f), i forordning (EF) nr. 936/97 fastsattes
det, at der i perioden 1. juli 1998 til 30. juni 1999 kan
importeres 11 500 tons fersk, kelet eller frosset okseked af
hej kvalitet med oprindelse i og fra USA og Canada pa
saerlige betingelser;

det skal bemarkes, at de licenser, der er fastsat ved denne
forordning, dog kun kan anvendes i hele deres gyldig-
hedsperiode med forbehold af de bestdende ordninger pa
veterineromradet —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De mangder, som der er sggt om gennem importli-
censansggninger indgivet i perioden 1. til 5. september
1998 vedrerende fersk, kelet og frosset okseked af hej
kvalitet som omhandlet i artikel 2, litra f), i forordning
(EF) nr. 936/97, imedekommes fuldsteendigt.

2. Der kan i overensstemmelse med artikel 5 i forord-
ning (EF) nr. 936/97 i lgbet af de fem forste dage af
oktober 1998 indgives licensansggninger for 1 726,921
tons.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 11. september 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. september 1998.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

() EFT L 137 af 28. 5. 1997, s. 10.
() EFT L 212 af 30. 7. 1998, s. 36.
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